Graduale zum 2. Advent

Ex Sion

Neun Advent-Motetten op.176,Nr.4

Gott wird sichtbar kommen.
Versammelt seine Heiligen um ihn,

Wie freute ich mich, da man mir sagte:

Psalm 50,2.3a + 5; 122,1.

Wir ziehen zum Hause des Herrn. Alleluja.

Von Zion her strahlt seiner Schénheit Glanz;

die einst den Opferbund mit ihm geschlossen.

Josef Gabriel Rheinberger
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Offertorium zum 2. Advent

Deus tu convertens

Neun Advent-Motetten op.176,Nr.5

Gott, wende dich zu uns und gib uns neues Leben;
dann wird dein Volk in dir sich freuen.

Erzeige uns, o Herr, deine Barmherzigkeit

und schenke uns dein Heil.

Psalm 85,7 + 8.

Josef Gabriel Rheinberger
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